
Art. 3. De Minister die de economie onder zijn bevoegdheid heeft
kan, na advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen, afwijkingen
op de maximumprijzen toestaan om rekening te houden met plaatse-
lijke omstandigheden. De vragen tot afwijking moeten worden gericht
aan de Afdeling Prijzen en Mededinging van het Ministerie van
Economische Zaken, E. Jacqmainlaan 154, 1000 Brussel. Zij moeten
minstens volgende gegevens bevatten :

1° de naam en het adres van de aanvrager;

2° de actuele en de gevraagde tarieven;

3° de redenen voor de indiening van de vraag tot afwijking evenals
de becijferde rechtvaardiging ervan;

4° de jaarrekeningen van de representatieve ondernemingen van de
laatste drie boekjaren en, in voorkomend geval, de uitbatingsrekenin-
gen van de betrokken afdeling.

Art. 4. De prijzen die zijn vastgesteld bij toepassing van artikel 4 van
het ministerieel besluit van 28 januari 1991 houdende vaststelling van
de maximumprijzen voor het vervoer met taxi’s, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 16 januari 1992, 24 december 1992,
21 januari 1994 en 29 november 1995, blijven geldig.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 28 januari 1991 houdende
vaststelling van de maximumprijzen voor het vervoer met taxi’s,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 16 januari 1992, 24 decem-
ber 1992, 21 januari 1994 en 29 november 1995, wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 28 juni 1999.

E. DI RUPO

*

MINISTERIE VAN JUSTITIE

[C − 99/09829]N. 99 — 2542
13 JUNI 1999. — Koninklijk besluit houdende vaststelling

van de personeelsformatie van de griffies van de hoven van beroep

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op artikel 179,
gewijzigd bij de wetten van 17 februari 1978, 17 februari 1997 en
20 mei 1997;
Gelet op het met redenen omkleed advies van het Hoog Overlegco-

mite, gegeven op 4 juni 1999;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

6 november 1998;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van

17 mei 1999;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-

ken van 17 mei 1999;
Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het aantal opstellers en beambten van de griffies van de
hoven van beroep wordt als volgt bepaald :

Rédacteurs Employés

Siège — — Zetel

Opstellers Beambten

Anvers 10 12 Antwerpen

Bruxelles 11 14 Brussel

Gand 10 12 Gent

Liège 6 8 Luik

Mons 4 6 Bergen

Art. 3. Le Ministre qui a l’économie dans ses attributions peut, après
avis de la Commission pour la Régulation des Prix, accorder des
dérogations aux prix maxima pour tenir compte des circonstances
locales. Les demandes de dérogation doivent être adressées à la
Division Prix et Concurrence du Ministère des Affaires économiques,
Boulevard E. Jacqmain 154, 1000 Bruxelles. Elles doivent contenir au
moins les données suivantes :

1° le nom et l’adresse du demandeur;

2° les tarifs actuels et demandés;

3° les raisons de l’introduction de la demande de dérogation ainsi
que la justification chiffrée;

4° les comptes annuels des entreprises représentatives pour les trois
derniers exercices et, le cas échéant, les comptes d’exploitation de la
division concernée.

Art. 4. Les prix fixés en application de l’article 4 de l’arrêté
ministériel du 28 janvier 1991 fixant les prix maxima pour le transport
par taxis, modifié par les arrêtés ministériels des 16 janvier 1992,
24 décembre 1992, 21 janvier 1994 et 29 novembre 1995, restent valables.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 28 janvier 1991 fixant les prix maxima
pour le transport par taxis, modifié par les arrêtés ministériels des
16 janvier 1992, 24 décembre 1992, 21 janvier 1994 et 29 novembre 1995,
est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 juin 1999.

E. DI RUPO

MINISTERE DE LA JUSTICE

[C − 99/09829]F. 99 — 2542
13 JUIN 1999. — Arrêté royal fixant le cadre organique

des greffes des cours d’appel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, notamment l’article 179, modifié par les lois des
17 février 1978, 17 février 1997 et 20 mai 1997;

Vu l’avis motivé du Comité supérieur de concertation, donné le
4 juin 1999;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 novembre 1998;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 17 mai 1999;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
17 mai 1999;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le nombre des rédacteurs et des employés des greffes
des cours d’appel est établi comme suit :
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Art. 2. Het koninlijk besluit van 17 oktober 1991 houdende vaststel-
ling van de personeelsformatie van de opstellers en van de beambten
van de griffies van de hoven van beroep, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 13 juni 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 99/03392]N. 99 — 2543
3 JUNI 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van, voor wat betreft
het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet, de gecoördineerde
wet van 24 december 1996 tot organisatie van de openbare
kredietsector en van de deelnemingen van de openbare sector in
bepaalde privaatrechtelijke financiële vennootschappen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het U door de Regering ter ondertekening voorgelegde koninklijk
besluit beoogt bepaalde wettelijke bepalingen met betrekking tot het
Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet (hierna aangeduid als
« CBHK ») te wijzigen. Huidig koninklijk besluit is genomen in
toepassing van de artikelen 2 en 4 van de wet van 23 april 1999
betreffende de eventuele overdracht door de Federale Participatiemaat-
schappij van haar aandelen in het CBHK (hierna « de wet »).
In antwoord op de eerste bemerking van de Raad van State dient

opgemerkt dat de maatregel opgelegd door artikel 3bis van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State te weten de mededeling
van onderhvig besluit aan de Voorzitters van de Wetgevende Kamers
staat zijn ondertekening door Uwe Majesteit niet in de weg in de mate
dat zij enkel een voorwaarde voor publicatie uitmaakt. Het is echter
duidelijk dat het besluit pas gepubliceerd zal worden in het Belgisch
Staatsblad wanneer het meegedeeld zal zijn aan de Voorzitters van de
nieuwe Kamer van volksvertegenwoordigers en van de nieuwe Senaat
zoals die uit de verkiezingen van 13 juni 1999 zullen voortvloeien.
Lid 3 van artikel 2 van voormelde wet laat U toe, om, bij een in

Ministerraad overlegd besluit, de Federale Participatiemaatschappij te
gelasten met de organisatie van de inbreng door het CBHK van een deel
van zijn activiteiten aan een dochtervennootschap naar privaat recht,
met het oog op de overdracht van alle of een gedeelte van de aandelen
van deze laatste. Lid 1 van artikel 2 van de wet laat U eveneens toe om
de Federale Participatiemaatschappij te gelasten met de overdracht van
alle of een gedeelte van de aandelen dat zij aanhoudt in het CBHK,
maar de verkennende gesprekken die hieromtrent gevoerd werden
naar aanleiding van een uitnodiging tot het indienen van een bod
gepubliceerd in de Belgische en internationale pers in september 1998,
hebben aangetoond dat deze mogelijkheid niet tot een goede einde kon
worden gebracht omwille van de huidige structuur van de activa en de
passiva van het CBHK.
Om de verrichtingen bedoeld in lid 3 van artikel 2 van de wet te

realiseren, laat artikel 4 U toe, om bij een in Ministerraad overlegd
besluit « alle nuttige maatregelen te treffen, en desgevallend de op het
CBHK toepasselijke wettelijke bepalingen te wijzigen of op te heffen,
teneinde : 1° de regels vast te leggen voor de nodige verrichtingen, met
inbegrip van (...) b) de inbreng of overdracht van activa, passiva of
bedrijfstakken (...) en c)...de inschrijving in geld of in natura op
kapitaaverhogingen van het CBHK... ».

Art. 2. L’arrêté royal du 17 octobre 1991 déterminant le cadre des
rédacteurs et des employés des greffes des cours d’appel, est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 juin 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY

MINISTERE DES FINANCES

[C − 99/03392]F. 99 — 2543
3 JUIN 1999. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne l’Office
central de crédit hypothécaire, la loi coordonnée du 24 décem-
bre 1996 portant organisation du secteur public du crédit et de la
détention des participations du secteur public dans certaines
sociétés financières de droit privé

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté que le Gouvernement à l’honneur de soumettre à Votre
signature vise à modifier certaines dispositions légales relatives à
l’Office central de crédit hypothécaire (désigné ci-après « l’OCCH »). Le
présent arrêté est pris en application des articles 2 et 4 de la loi du
23 avril 1999 relative à l’éventuelle cession par la Société fédérale de
Participations de ses actions de l’OCCH (ci-après « la loi »).

En réponse à la première remarque du Conseil d’Etat, il y a lieu de
relever que la démarche imposée par l’article 3bis des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat, à savoir la communication du présent arrêté aux
Présidents des Chambres législatives ne saurait empêcher sa signature
par Votre Majesté, en ce qu’elle ne constitue un préalable qu’à sa
publication. Il est toutefois entendu que l’arrêté ne sera publié au
Moniteur belge qu’après avoir été communiqué aux Présidents de la
nouvelle Chambres des Représentants et du nouveau Sénat qui seront
issus des élections du 13 juin 1999.

L’article 2, alinéa 3 de la loi précitée Vous permet, par arrêté délibéré
en Conseil des ministres, de charger la Société fédérale de Participations
d’organiser l’apport par l’OCCH d’une partie de ses activités à une
filiale de droit privé, en vue de céder tout ou partie des actions de
celle-ci. L’article 2, alinéa 1er, de la loi Vous permet également de
charger la Société fédérale de Participations de la cession de tout ou
partie des actions qu’elle détient dans l’OCCH, mais les contacts
exploratoires qui ont été menés à la suite d’un appel d’offres publié
dans la presse belge et internationale en septembre 1998 ont démontré
que cette formule ne permettrait pas d’aboutir à un résultat, compte
tenu de la structure actuelle des actifs et des passifs de l’OCCH.

Pour réaliser les opérations visées à l’article 2, alinéa 3 de la loi,
l’article 4 Vous permet, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, de
« prendre toutes les mesures utiles, et, le cas échéant, modifier ou
abroger les dispositions légales applicables à l’OCCH, en vue de :
1° régler les modalités des opérations nécessaires, en ce compris (...)
b) des apports ou cessions d’actifs, de passifs ou de branches d’activité
(...) et c)... la souscription à des augmentations de capital de l’OCCH...
contre espèces ou apports en nature ».

28670 MONITEUR BELGE — 31.07.1999 — BELGISCH STAATSBLAD


